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In einer Stunde werden Sie…

• froh sein, dass die heutige Fachtagung nicht vor 500 Jahren in 

Zwinglis Zürich stattfand

• besser verstehen können, warum die Flucherei bei verschiedenen

Menschen je unterschiedlich ankommt

• die Komplexität der Meisterschaft der Flucherei besser verstehen

• die Flucherei – hoffentlich – mit neuen Augen sehen können

• ein Bisschen Spass gehabt haben

Platz für Quellen 2



• Fluchen ist weit verbreitet, auch in der Forensik

• Das psychiatrisch-forensische Personal ist oft konfrontiert mit: 

“verbal/physical violence, aberrant sexual behaviour, tendency to self-

injury or to the use of obscene language” (Robinson, 1994, p.331).

• Fluchen kann aufgefasst werden als verbale Aggression oder als kreative 

Tätigkeit und kann verletzen oder belustigen

Robinson, D. (1994). Developing clinical quality indicators in psychiatric nursing. Anglia Polytechnic University, Cambridge. 3

Hintergrund



Haftungsausschluss

Dieser Vortrag enthält einige explizite Ausdrücke. Der 

Vortragende lehnt jegliche Haftung für etwaige Entrüstung 

oder Entsetzung ab.
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Malediktologie – einige Grundlagen



Definitions

• Malediktologie (Latein maledicere “schlecht sagen” und Griechisch logia, 

“Lehre") ist ein Zweig der Psychologie, der das Fluchen und Verfluchen 

untersucht (Wikipedia)

• Fluchen: Aggressiver Ausdruck der Frustration durch stark emotional geladene 

Wörter (Hirsch 1985). “Schieße”

• Verfluchen: Fluchen unter Anrufung/Herbeibeschwörung einer bösen Macht 

(Hirsch 1985).  “Satan möge Dich und alles, was sich im Umkreis von zwei 

Kilometern befindet verfluchen”

• Blasphemie: Die Herabwürdigung oder die Verspottung religiöser Sachverhalte 

(Hirsch 1985) . “Jesus fucking Christ”

• Zwangsfluchen (coprolalia): Eine neurologische Störung z.B. Tourette-Syndrom, 

Alzheimer Demenz, Epilepsie (Jay/Janschewitz 2008).
https://en.wikipedia.org/wiki/Maledictology

Hirsch R (1985) Taxonomies of swearing. P 37-59. In: Andersson LG, Hirsch R. Perspectives on Swearing. Gothenburg, University of Gothenburg, 

Department of Linguistics.

Jay T, Janschewitz K (2008)The pragmatics of swearing. Journal of Politeness Research 4, 267 – 288.



Allgemeine Begriffe

Chäscha, Floita, Gigu, Ginggilioni, Göich, Löi, Seckl, Tampa, Trimpu, Trissl, Tschifu, Tschinggu

Sexualität

Biräwixer, Ministrantevögler, duregfaggts Landei

Angriff auf die Männliche Sexualität

Schlappschwanz, Weichei, Warmduscher, Wichser, schwuli Sau, Schwanzlutscher, Fotze, Tunte, 

Chinderfigger

Ausscheidungen

Sitzbisler, Schliimschiisser, überschissenes Öppis

Gotteslästerung

Gopfertami, Gopferteckl, Gopfridstutz, Gopfridstübli, Gopfertori, Gopferdamevelo, Gopfridstützlich , 

Himuheiterblauiblüemli, Tamiröösi, Sapperlipoppette, Härrgottsgüegeli nomol!

Hess-Lüttich EWB (2008) HimmelHerrgottSakrament! Gopfridstutz!und Sacklzement!: Vom Fluchen und Schimpfen – Malediktologische

Beobachtungen. Ars Semeiotica, 31(3-4), 327-337. 7

Fluchen in der Schweiz (mit Typologie)



Einige Funktionen des Fluchens

Primärfunktionen

• Gefühlsausdruck, meist ungerichtet: Schieße

• Beleidigend: gerichtet an eine Person/Idee/Einrichtung: Du Wichser/Schlappschwanz

Sekundärfunktionen

• Humoristisch: “Na, Du alter Wichser, alles im Lot?”

• Euphemistisch: “Scheibe”

• Habituell: Das Fluchen des Gewohnheitsfluchers stellt keine Bedrohung dar

Positive Funktionen

• Stressabbau, Gruppenzugehörigkeit(Zimmerman/Stern, 2010)

• Gefühlsausdruck (Zimmerman/Stern, 2010)

• Nutzen in der therapeutishen Beziehung zu PatiinetInnen (Zimmerman/Stern, 2010)

• Erhöhung der Schwerztoleranz (Stephens/Atkins/Kingston 2009)

Hirsch R (1985) Taxonomies of swearing. P 37-59. In: Andersson LG, Hirsch R. Perspectives on Swearing. Gothenburg, University of Gothenburg, 

Department of Linguistics.  Zimmerman DJ, Stern TA (2010) Offensive language in the general hospital. Psychosomatics; 51: 377–385. Stephens 

R, Atkins J, Kingston A (2009) Swearing as a response to pain. NeuroReport, 20:1056–1060.



Stephens R, Atkins J, Kingston A (2009) Swearing as a response to pain. NeuroReport, 20:1056–1060.



Deilinquenzkarrieren derber Wörter



Earlier (inoffensive) language usage

Place names: Shavecuntewelle, Cuntewellewang

Street names: Gropecunt Lane, Shitwell Way, Fucking Grove, 

Shiteburne Lane (now Sherbourn Lane)

Personal names: Gunoka Cuntless, Godwin Clawcunt, Thomas Turd, Roger 

Fuckbythenavel, Simon Fuckbutter, Bele Wydecunthe

Medical terminology: From a medical treatise: “In women the neck of the 

bladder is short and is made fast to the cunt”

The Holy Script: “The Lord will smite you with the boils of Egypt [on] the 

part of the body by which turds are shat out” Deuteronomy 28:27.

Mohr M (2013) Holy shit: A brief history of swearing. Oxford, Oxford University Press.



Word careers: From innocence to offensive (in 2020)

Term «Birth» «Age» «Offensive» «Innocence»

Motherfucker -542 2562 1889 2431

Shit 1000 1020 1508 508

Cunt 1203 817 1929 726

Bastard 1230 790 1830 600

Bugger 1250 770 1719 469

Bollocks 1300 720 1650 350

Fucker 1310 710 1893 583

Fuck 1310 710 1750 440

Tit 1550 470 1947 397

Prick 1592 428 1929 337

Twat 1650 370 1928 278



«verbrännti Zäine» - keine Sanktion

«Gotts Nasä» - acht Tage Stadtverbot

«Gotts Chrüz im Himmel» - Todesstrafe

«Gotts Wunden“ – Todesstrafe

Fluchen im Mittelalter

„daz dich gots fünf wunden schenden“

„Gottes Bart“

„Gottes Zers“ (=Glied)

https://www.tagblattzuerich.ch/aktuell/gut-zu-wissen/gut-zu-wissen-detail/article/zuerich-im-mittelalter-

todesstrafe-fuers-fluchen.html

https://www.mittelalter-lexikon.de/wiki/Fluch 13

Fluchen in Huldrych Zwinglis (1484 – 1531) Zürich und im Mittelalter

https://www.tagblattzuerich.ch/aktuell/gut-zu-wissen/gut-zu-wissen-detail/article/zuerich-im-mittelalter-todesstrafe-fuers-fluchen.html


Slur

Ein Slur ist eine beleidigende Anspielung oder Behauptung über oder gegenüber jemandem, 

die geeignet ist, sie zu beleidigen oder ihrem Ruf zu schaden, insbesondere – aber nicht 

ausschließlich – in Bezug auf die Bereiche Geschlechtsorientierung, Rasse oder Religion.

Etymology

English: slur = slear,  sleer, smear, slime, mud

Middle English = sloor

Modern English = slurry (liquid animal waste farmers spread)

Middle High German: slier = mud, slime, clay (Lehm, Schlamm)

Norwegian: slure = sluggish person

https://en.wiktionary.org/wiki/slur:  http://www.etymologie.info/~e/d_/de-unterg.html

https://en.wiktionary.org/wiki/slur
http://www.etymologie.info/~e/d_/de-unterg.html


“F” und “N”: Empörung und Empfindlichkeit
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Empfindsamkeit und Scham



Der (vereinfachte) Prozess der Zivilisation nach Elias (1939)

Introduction of etiquette, - emergence of shame
- emergence of 

taboo
- advancement 

of sensitiveness

Norbert Elias
1897 – 1990

Physische Gewalt
Gefühle wurden frei geäußert
Frühe Normen über z.B. Ausscheidungen, 
Essen, Sprechen

Mittelalter Gegenwart

Entstehung von Etikette, - Scham entsteht
- Tabu entsteht
- Empfindsamkeit 

schreitet voran



Norbert Elias über Scham

1. Seit dem Mittelalter wird die Leibesstrafe immer weniger: an ihre Stelle tritt Scham als 

Agent sozialer Kontrolle: Scham beeinflusst zunehmend die soziale Empfindsamkeit von 

Menschen. 

2. Mit der „schamhaften“ Besetzung eines Sachverhaltes steigt dessen Tabu-Status.

Beispiel: Blähungen

1. Im Mittelalter war die freimütige Freilassung von Blähungen (medizinisch flatus) normal.

2. Im Adelsstand (und später auch in den Unterschichten) galt dies mit der Zeit als vulgär.

3. Leute, die sich diesbezüglich nicht kontrollierten, wurden öffentlich kritisiert und beschämt.

4. Als die Schamgrenze vorrückte galt es als unanständig dieses Verhalten nur zu bemerken oder 

kommentieren. 

5. Nun sind Eltern „verpflichtet“ den Kindern beizubringen, wie sie dieses Verhalten handhaben 

sollen. Externe Kontrolle wird zur internen Kontrolle.

6. Die Blähungfreilassung selbst und das Sprechen darüber ist tabuisiert.

Elias, N (1939) Über den Prozess der Zivilisation. Reprinted in 1979 as The Civilizing Process in two volumes: 1 The History of Manners. 2 Power 

and Civility. London, Blackwell.



Klaviatur des Fluchens und Tonarten



Register/key

Bergen BK (2016) What the F… What swearing reveals about our language, our brains, and ourselves. New York, Basic Books, p. 161f

euphemism Powder my nose

Visit the ladies’ room

Go to the bathroom

Use the toilet

neutral Defecate

dysphemism

Take a shit

Cop a squat

Do some paperwork

Drop the kids off at 
school

Pinch off a loaf



English terms for penis

Antenna; Ares; Babymaker; Bag of tricks; Banana; Basalisk; Bone; Bookworm; 
Boomerang; Bulge; Bushwhacker; Cane; Carrot; Chairman Mao; Cigar; Cobra; Cock; 
Cucumber; Cyclops; Dick; Dong; Drill; Drumstick; Elephant; Elevaton; Floppy Drive; 
Fuck Truck; Gearshift; Gun; Half-mast; Hammer; Hard Drive; Hardware; Hollow 
point; Hoover tower; Hot dog; Hot pocket; Ice Cream Cone; Johnson; Joystick; Junk; 
Katana; Kielbalsa; Knight; Lil' Billy; Lil' Buddy; Lil' Friend; Lil' Stevie; Lollipop; Mallet; 
Mast; Morning Wood; My Asian buddy; Nail; Nebraska State Capitol; Nuclear missile; 
Octagon; One eyed monster; Pecker; Philly Cheesesteak; Pickle; Plug; Popsicle; 
Prick; Pyramid; Python; Remote Control; Rod; Rooster; Sausage; Screw; 
Screwdriver; Shaft; Slut slayer; Snake; Sniper Rifle; Staff; Stick; Straw; Sword; The 
assault rifle; The Battleship; The Colonel; The goods; The grenade; The ground 
squirrel; The hardware; The key; The land mine; The lawnmower; The Lieutenant; 
The lightsaber; The Lincoln memorial; The machete; The machine; The Major; The 
member; The mongoose; The mustang; The pendulum; The pocket monster; The 
pocket rocket; The seaman; The sequoia; The shotgun; The silver bullet; The sticky 
grenade; The Tank; The titanic; The trombone; The Washington monument; The 
water gun; The worm; Tool; Torpedo; Toy soldier; Tramp killer; Trouser snake; Turtle 
Head; Twix; Snickers bar; Undercover Brother; Wand; Wang; Water hose; Weiner; 
WMD; Zeus; Zucchini
https://web.stanford.edu/~eckert/PDF/PenisTesticlesSlang.pdf

https://web.stanford.edu/~eckert/PDF/PenisTesticlesSlang.pdf
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Schweiz Österreich Vereinigtes 
Königsreich

Polen

Glied Penis dick chuj

Johannes Pfeiferl prick kutas

Schnäbeli Rührer todger pisior

Seckel Schwengel willy siusiak

Tonart und Derbheit



Sprechakttheorie und die derbe Rede



Sprechakttheorie (John Searle 1965)

• Sprechakttheorie versucht zu erklären, wie Sprecher 

Sprache benutzen, um einen Effekt zu erzielen

• Ein performativer Sprechakt beschreibt nicht, sondern 

führt eine Aktion aus, zum Beispiel der Standesbeamte: 

„Hiermit erkläre ich Sie zu Mann und Frau“.

Cf. Searle J (1965) What is a speech act? In: Black M (ed.), Philosophy in America. Ithaca: Cornell University Press. pp. 221—239.Cf. 



Sprechakttheorie und Beleidigung

Fluchende 
Person

Angefluchte Person

Sprechakt (SA) Akzeptanz SA Reaktion auf SA

Fahr zur Hölle! Annahme beleidigt sein

Fahr zur Hölle! Ablehnung nicht beleidigt



Example from Serbia

«Jebem tebe i tvoj voz pun kukuruza, zrno po zrno». (Serbian: I fuck you and your cart 

full of corn, grain by grain.)

Vic Dibitetto on financial institutes during the 2020 Covid pandemic:

“You greedy cocksuckers and you lackeys who suck the balls of the big corporations 

and shit on the people (…) shame on you all”.

George Carlin, master swearer

"You can prick your finger ... Just don't finger your prick." (explaining his "dirty words" 

list, 1972)

Relief of a football fan on establishing a TV connection

“Halle-fucking-lujah” and “Praise the fucking Lord”
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Kreatives Fluchen



1. Fluchen kann positive Funktionen haben. Es kann hilfreich sein, nach diesen zu 

suchen.

2. Manches Fluchen kann krankheitsbedingt sein.

3. Die persönliche Empfindlichkeit gegenüber der derben Rede kann eine Funktion 

des Voranschreitens der sozialen Normen und der Schamgrenze sein.

4. Die Sprechakttheorie, professioneller «Abstand» oder andere 

Bewältigungsstrategien können der persönlichen Empfindlichkeit gegenüber 

derben Begriffen entgegenwirken.

5. Fluchen in einer Fremdsprache ist heikel, wenn man nicht alle «Tonarten» 

beherrscht: hier könnte Nachsicht dienlich sein.

6. Fluchen kann kreativ sein.
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Zum Schluss


